
APÉNDICE 
DESC RIPCIÓN BIBLIOGRÁFICA DE LAS COMEDIAS y 

COLOQUIOS DE LOPE DE R UEDA 

PRIMERA EDICIÓN 

Describiré la primera edición de las comedias y 
coloq'1ios de RUEDA, según el ejemplar que fué de 
Gayangos y para hoy en nuestra Biblioteca Nacio­
nal. Quizá sea el mismo que Eber compró de Crofts 
en IO lib. ester!., según dice Brunet. 

Las qua/ro conu I dias JI dos Coloq11,ios pastoriles del 
ex I cellenle poeta, JI grado I so repre I sen/ante Lope 
de Rueda. 1 Dirigidas por loan Timoneda al Dlus/re 1 
Se,ior don Mar/in de Bardaxi11, a I qtti; vida JI salud 
dessea, como I menor criado. 1 (Escudo; una orla en cír­
culo, con un compás abierto cogido por dos manos y 
en el hueco una corona.) ¡ lmpressas con licencia JI pri­
i,ilegio real I por qua/ro años. 1 Vendense en casa de 
loan Timoneda. 1 

A la vuelta la Eplstola dedicatoria de Timoneda, y 
en el recto de la hoja siguiente: 

Las primeras dos I elegantes JI graciosas comedias 
del I excelléte Poeta, JI represen/ante I Lope de R11,eda; 
sacadas a luz por lull Ti111oneda. 1 

Comedia Eufemia. Co11udia Armelina. 
(Retrato de RUEDA.) 

lmpressas con licencia JI pri11,i/egio Real I por qua/ro 
Años. 1 En Valencia, en casa de loan MeJI, á la I plafa 
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tk layen,a, Año 15&¡, 1 Ve11aese en casa de Iouá Ti­
moneda. 1 

A la vuelta la aprobación de luan Bias Navarro, 
en latin, á 7 octubre, 1566, y la licencia de Tomás Da­
sio, canónigo de Valencia, vicario general. En la hoja 
siguiente recto, la Eplstola satisfatoria de Timoneda 
al lector, y á la vuelta el soneto de Loaysa en loor de 
las comedias de RuEDA. 

En el recto de la hoja siguiente (la 4.') Comedia 
llama I da Eufemia muy exemplar y gra- 1 ciosa, agora 
n11e,,a111enle compuesta por I Lope de Rueda. En la qual 
se intro I ducen las personas óaxo escripias. 

Leonardo gen 
fil hombre. 

(Figura,) 

Eufemia su 
hermana. 
(Figura.) 

En tres columnas los demás personajes. 
Sigue la comedia, que ocupa hasta el vuelto del 

folio 33 (sign. E.). 
En la hoja siguiente : Comedia llamada I Armelina 

""'.Y poética y graciosa, com I puesta por Lope de Rue­
da, en la I q11al se introducen las per I sonas siguien-
tes. 1 

Pasqual Crespo, herrero. 
(Figura.) 

Ynes Garda s11 mujer. 
(Figura.) 

Los nombres de los demás personajes en tres co­
lumnas, como arriba. Signe la c. que llega al vuelto 
del folio 54 (hoja siguiente á la signatura Hv.) La 
foliación empieza á contarse en la 2.' hoja; la signa­
tura idem. Letra gótica. 

A este ejemplar de Gayangos le falta la hoja 9 en 
que empieza la Scena 2.• de la E11femia. 

En seguida, con nueva portada: Las segundas dos 1 

Comedias tkl excelljte poeta, y re I presentan/e Lope de 
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Rueda a I gora Timo j neda. 1 nueua111e1tte sacadas I a lua par loa 

Comedia llamada 
ae los engañados. 

Co,nedia llamaaa 
Medora. 

(Retrato de Lopg DE RUEDA 
como en la 1,ª parte.) ' 

111,pressas en Valen · 
pla;a de /a yerua. A~:a,15":..,casl ªv. d~loli l,fey I a la 
loan Timoneda. v'. en ense en casa de 

A la vuelta de la portada 1 . 
de !'<avarro Y Dasio. En la h:. ~:5m_as aprob. Y fü:. 
Ep,stola de lona (s •) r,· ¡ l gmente (s1gn. At¡) 

S 
te • moneda al consid. ad. , 

tor: < apientísimo lector el tr b'. er o ,ec­
ha puesto, etc A la vu 1' a a¡o que á mi se me 
en loor de 1 'Lop~ de R,,e~a~: Soneto de loan Timoneda 

ga7Í~la hoja siguie~te: Comedia llamada I de los En­
.úJñe ;,sR~~uyl d.gr":",osa_, Y a I pazióle, ccm,puesta po,· 

"' a, in,rouuaenselasperso · I . tes óaxo escripias. nas s,- gu,m-

Virginio, padre de Lelia. G erardo, padre di Clave/a. 
(Figura.) (F' 1gura.) 

~n trels columnas el resto de los personajes 
ni e';':,¡etuª1,·1cloome_dia h~ta el recto del folio 29: Aquí 

s m en nmgnna p t E - Á 
vuelta el soneto de Francisco~~ t esd nganos. la 

En la hoj · • e esma. 
ntu afaó a s1gmen~.e : Co11udia llama- / da l,fedora 
R/1',da, I le Y regozt¡ada, / compuesta por Lope de 1 

Gargullo, lacayo v, . 
(F' ) • . na g,tana. 

Lo 
,gura. (Figura: curioso su tra¡e.) 

s nombres de los demás . 
lumnas. Esta hoja está ~ ¡¡ d persona¡~s á tres co-
vuelta sigue la comedia ias"ia" fºn el num. 30. A la e reverso del folio 54. 
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Al siguiente, folio 55, hay el Di4logo sobre j la i11-
venciOH de ¡ las ca/fas que se vsan agora, e11 \ el qua/ 
se inlroduce11 \ Peralta, \ lacayo. \ Fuentes, \ lacayo. 1 
(Llega al vuelto del folio 56, y es de letra redonda, 
al revés del texto de las comedias, que ~s gótico.) 

En el ejemplar de Gayangos los Coloquios están 
encuadernados aparte; pero, según la portada gene­
ral, pertenecen á este tomo. 

Doscoloquiospa \ st<>rilesdemt'J) \ agraciadayapa­
:ible prosa, compuestos \ por el excellente Poeta JI gra­
cioso re \ presentan/e Lope de Rueda. Sacados á luz por 
loan Timoneda. \ 

Colloqt1io de Ca111i/la. Colloquio de 1)111bria. 
(Retrato de RUBDA.) 

lmpressos con licencia JI priuuegw real por \ qi,atro 
años. En valencia, en casa de \ loan M~. A1lo 15&¡. 1 

Ttendense e,i casa de loan Timoneda. ¡ A la vuelta la 
aprobación de Juan Blas Navarro de 26 de octubre 
de 1566, y la licencia de Tlw. :(6 Tomás) Dassio. En 
la hoja siguiente (Aij¡ la Epistola de loan Ti1110Heda 
al lector: ,Prudente y amado lector ... ,, y á la vuelta 
el soneto de Loaysa á los Coloq11ios. 

En la hoja siguiente: Colloqi,io de Ca- \ 111ila 1111'.J) 

apazible JI gracioso, compi,es/o por Lope de \ Rueda. 
lntroduzeHSe en el las ¡ persOHas siguientes. 

Socralo, viejo. 
(Figura.) 

Camita, pastora. 
(Figura.) 

En tres columnas los nombres de los demás perso­
najes. 

A la vuelta el diálogo, que llega y consume el 
vuelto del folio 29. 

En la hoja siguiente : Colloqttio de TJ1111 \ bria ,n11y 
elega11 \ le y gracioso, compuesto p<>r el exce ¡ lente poeta, 
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JI representante Lope ¡ d. R J • lasper b . e tteaa; introduzense en el 1 
SOiias axo escripias. 

Sulco, ganadero. LeHo . ••' 
(F' ) , Sl111r•t. 

,gura. (FiguraJ 
En tres columnas el t d 1 
A 1 

. res o e os personaJ· es 
a vuelta sigue el l l • · 

del folio 54 (una hoja des:u~f~"'• 1qu~ llega al recto 
A la vuelta : Tabla de las e a s~gn. H-v). 

tan e,i este presente \ libro. 1 co ¡ medias q1,e se ¡ Ira-
Al folio siguiente, 55: Tabla del . 

sos \ qi,e se pueden sacar de las pr:s pas¡ 1 sos gracz_o-
JI colloquios I JI POHer en otras obras~Í tes Comedias 

,De la Comedia E1ifem/a • 
El passo de Polo y Valle o G.. 1 
El passo de Polo y Olall1 ieg:iª1 do, fol. 9· 

De I C: d" ' ' o. 27. a ome ta Annelina . 
El passo de Guadalupe y de AÍencieta fol 8 

De la Comedia de /Qs enga,lados .' · 3 
• 

El passo de Fajases y Verginio, fol. ,;. 
De la Comedia Medora . 

El passo de Gargullo y de EsÍel d Lo 
El passo de Ortega y Perico ¡; f y e groño, fol. 32. 
El passo de la Gitana y Gargu~~ }~j 

Del Col/Qquú, de Camita . , . 43. fo:~ ;:,sso de Pablos Lorenzo y. de Ginessa, su mujer, 

El passo de Pablos y Ginesa, fol. ,s. 
E 

Del Col/Qquio de Tym/Jria : 
1 passo de Troyco L El passo de y y eno sobre la mantecada fol 37 

sacaro y la Neg ¡; ¡ • · · 
El passo de Mesiflua y Leno f~ o . 39. 
El passo de Troyco y Leno fol ~ 44. 
El passo de Leno Su! ' · · foHo 

49
.• Y co, su amo, sobre el ratón, 

}:;,:!,;~;;;,;s hlas: J~ mpredio del la hoja siipiiente: 
esen- tes Comedias JI Co-
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lloquios en I Valencia, en casa de loan I Mey, d la pla-
fª de la I yerua. Año r567. . . 

(Vuelta blanca.) En todos los Coloqmos 56 ho)as, 
La página 32 del ejemplar de Gayangos está suplida, 
pero con la letra y la caja algo may?res. . 

La distinta foliación, las aprobaciones y otras cir­
cunstancias, demuestran que las comedias y colo­
quios se imprimieron en tres veces, aunque luego el 
mismo Timoneda los reunió en un tomo (en 8.º de 
letra gótica) con portada y colofón generales. 

SEGUNDA EDICIÓN 1 

Es la siguiente, que no describieron Barrera ni el 
Marqués de la Fuensanta, al reimprimirla éste, no 
tan exactamente como dice. , 

Las prime I ras dos elegantes :Y I graciosas come­
dias I del excellete Poeta 1.Y retresentiite tope l 1e rue­
da, sacadas a ¡ tuz por ;ua tzmoneda t Comedia Eu-
femia I Comedia Armelina. . . . 

A la vuelta empieza la Epzstola satzsjalorza de Jua11 
Timoneda al prudente lector, y en la hoja segunda, 
después del Soñelo de Loaysa: Comedia llamada Eu­
jemia muy ex'éplar y graciosa, agora nueva11z;te com­
puesta por Lope d' Rueda. En la qua! se introduzen las 
personas abaxo escripias. (Siguen dos figuras de caba­
llero y dama con estos letreros sobre la cabeza : Leo­
nardo I gentil hombre I Eufemia ~u I hermana I y aba-
jo la lista de los demás perso~~jes.) . 

En la hoja tercera, s1gn. a-m, hay el lntroyto1 y a l_a 
vuelta principia la comedia, y desde la págma si­
guiente la foliación. 

1 Moratín y los que le siguen citan una segunda edición de 
Valencia¡ en 1570, que,,nadie di~e ~aber visto: No creemos en s.u 
existencia, pues en ¡882 aun tema T1moneda ejemplares de la pn­
mera. 
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En el folio xxxiv, sign. Eii, comienza la Comedia 
llamada Armelina ... con dos figuras de Pascual Cres­
po é ln(s Garcla, su mujer, y al pie el resto de los 
personajes. Llega hasta el recto del folio lv donde 
empi~za.la canción y glosa que ocupan las d~s pági­
nas s1gu1entes 1; y e~ la última, como colofón, tiene: 
Las quatro come I dzas y dos Coloquios pastoriles del 
excelete f~e ,1 ta, y gracioso representante Lope de rue­
da_. 1 Dzr_zg,das por Joa I Timoneda al yllu I stre señor 
do Martzn de IJ_arda I xi1;, a quie vida y salud dessa 1 

· c~mo meno~ crtado. 1 Epzstola de Juan de Timoneda • 
.Sigue la ep1stola, y luego: Fueron impressas en Se,,;. 
!la en casa de A/oso I de la Barrera junto a las casas 
de Pedro d' 1 pineda. Acabaronse en doze de mayo I del 
Año de M. d. lxxvj. (1576.) 

En seguida, con foliación y portada nuevas : 
, Las segü I das dos Comedias del [ excellente poéta y 
· repre I sen/ante Lope de rueda J agora nueua,nente s~ 1 

· cadas a luz por jttii I Timoneda. 1 Climedia d' los enga­
ños. 1 Comedia Medora. 
. A la vuelta la Epistola de Juan I Timoneda al con­

siderado lector; ,en el resto de la hoja segunda el so­
neto de Juan Timoneda ~n loor de LOPE DE RUEDA, y 
en e) reverso de esta hoJa segunda principia la Co­
me_d,a_ 1• los engaiios ... (Dos figuras representando á 
V.rg,nzo, padre 1• Lelia, y á Gerardo, padre de Cia-

. vela; y abajo la ltsta de los demás interlocutores.) 
En el recto de la hoja tercera (sign. a-iij) el Argu­

, mento del aullJ:, y en el reverso empieza la comedia. 
; Es de advertir que en los titlllillos de las páginas, 

1 
• Esta canción Y.Sosa, que no figuran en la impresi6n de Va .. 

Ii:nc1&, fu~ron afiad.idas en la de Sevilla1 pero no son de RUEDA, 
smo .la pnmera de Jorge Manrique y la segunda de Cristóbal de 
Castillejo, según se hallan en el Cancionero de este último poeta. 

· (V, Autores e,Pañol,s, t. XII, pág. ¡35.) 
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desde el folio xvij al fin se escribe : Comedia de los 
engañados y no engaños, y á la conclusión de la co­
media, en el verso del folio xxviij, dice: «Fin de la 
comedia llamada de los engañados,, lo que indica que 
éste es el verdadero título, como también habla 
puesto Timoneda en la primera edición. 

En la hoja siguiente va el Soneto de Francisco de 
Ledesma á la muerte de LoPE DE RUEDA, y en la vuelta 
de la hoja sigue : Comedia llamada Medora ... (Con 
dos figuras : Gargullo, lacayo, y Una gitana, en acti­
tud de burlarse de Gargullo, señalándole con el dedo. 
Gargullo está vestido de militar con larga espada y 
gorro de enorme pluma.) 

En la hoja que sigue va el Autor que hace el Introyto, 
y á la vuelta empieza la comedia, que termina en el 
verso del folio liüj, y á continuación va el Didlogo 
sobre la \ inuencion de las ca/fas que se vsan agora \ 
en el qua/ se introducen \ Peralta,lacayo. \ Fuentes, la­
cayo. Ocupa dos hojas sin paginación y termina con 

la palabra Fin. 
Ocupa dos hojas. En la que sigue comienzan LoJ 

eolio \ ,¡uios pastorües de muy \ agraciada y apacible 
pro \ sa, cDpuestos por el exce- \ lente poeta y gracioso 
re \ presentan/e Lop_e d' Rue \ da. Sacados á lu• por \ 
Juan Ti,noneda. \ Colio,¡uio ae Camüa. \ Collo,¡uio de 
Ty,nl,ria, \ Á la vuelta la Epistola de 'Juan Ti,noneda 
al lector. 

En la hoja siguiente el Soneto d' Aniador de Loaysa 
en loor de los Colloquios pastoriles de Lope de Rueda, 
y en el reverso empieza el Coloquio de Camüa, que 
termina en la vuelta del folio xxix. Lleva también 
dos figuritas en la portada con su letrero encima: So­
&rato, viejo. Camüa, pastora. 

Sigue luego el Cofo,¡uio d' Ty,nl,ria ... con dos figt¡ras 
y sus letreros Sulco, ganadero; Leno, simple. (Éste 
con gabán y caperuza.) i,, la vuelta de esta hoja el 
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lnlroyto y argu t 1 folio liiii. men ° Y e texto hasta el verso del 

En las dos h · 'l · de las come \ d ?JªS u timas, sin foliación, van la Tabla 
(con los coloquf:s{;e J!,¡,f:ªt;/l en este presente ~wro 
que se pueden sacar de las p \ os pas \ sos ~ac,osos 
/loquios JI po \ re sentes Comed,as JI Co-
de la h~ja segu:'J. :;t:~~sl ~6!Jr~s. Y al pie del recto 

F, 
. º" n. 

ueron 11npressas ¡ p quios .,, Seuilla as re,J.'ntes Comedias JI \ Collo-
ju11to a las casas' d~P:¡;, e Alo?"º \ de la Barrera, 
el mes de junio de milJ1 ¡'º d! f!ineda. Acabaronse .,, ¡ 
años. quinientos JI setenta \ y seis 

En 8.º, letra gótica. 
Moratín incluyó en s Orí las comedias Eufe,nia us d. /enes del teatro espa,,ol 

Nicolás Bohl de F b Y e os engaños, y D. Juan 
d Lope de Vega (H ª e;• en su Teatro español anterior 
medias y al nos ~m urgo, 1832, 4.º), las cuatro co­
así como M~tin c agmentos de l?s coloquios; pero, 
texto original. L¿s ~:::'~tas v~n~tes respecto del 
gina, s10) reimprimieron ef'J;~dl~go 't'tr (~ Il, pá­
por ultimo, el Marqués de la F as e zas, y, 

~~~:J?~/7~ un fjemplar de la:eJi~:!ªd~e~~~¡~ f:; 
Tabla de ' s co oqw?s ~ el ?iálogo, suprimiend~ la 
ción de ¡¡t~:~~!~t;:dicac~ón bi_bliográfica. ( Colec-
gundo de las ob aros curiosos, t. XXIV, se­
drid, 18g6, 8.º) ras completas de LOPE DE RUEDA, Ma-

EMILIO CoTA.Rsto 


